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CURRICULUM VITAE

Le nowvel Evéque de Valleyfield, Mgr Félia-
Raymond-Marie Rouleau, o. p., naquit a UIsle-
Verte, au comté de Témiscouata, le 6 avril 1866, du
mariage de Félie Rouleaw ¢t de Luce Irvine. Il
recut le nom de son perve au baptéme qui lui fut con-
féré le lendemain, par le chanoine Winter, curé de
la paroisse. Il fit sa premiére communion le 19 juil-
let 1876 et fut confirmé le 18 juillet de Vannée sui-
vante, par Mgr Francois Langevin, premier Evéque
de Rimouski.

La campagne de Ulsle-Verte était en. ce temps-la,
convme elle w'a pas cessé d'étre, plutot fertile en
plantes nutritives et en fleurs varices qu'en événe-
ments a sensation. On y vivait, loin de la frénésie
et du danger des villes, un tranquille bonhewr: mais
par contre, Uoeil des tout petits pouvait s'emplir de
visions pénctrantes.emportant leurs réves jusqu’ane
abords de Uocéan infini. L'enfance du futur cvéque
s'écoula dans ce milicw a la fois calme et grandiose,
bhornce auw plaisirs et occupations des petits rive-
rains. '¢tait, a part les fréquentes ercursions de
mer, le va-et-vient wniforme entre Uéglise, Uécole et
le toit domestique o des parents trés chrétiens Tui
inculquaient des vues surnaturelles avec des habitu-
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des mortifices: posant ainsi les bhases d'un édifice
dont ils ne vervaient que du ciel le dernier achérve-
ment. De son ¢oté, un onele chéri et vénere, M. Uabbé
Raowleaw, qui devint plus tard chanoine-curé de la
Cathédrale ot de Ulsle-Verte secondait de son micie
les preévenances maternelles, en suggérant aw jewne
I'éliv. moins par des paroles que par Ueremple de sa
propre vie, les vertus et les grandewrs du sacerdoce,
Il est a présiomer que ces diserctes influences, unies
awr pricres cachées, firent naitre bientot des indices
révélateurs, car en septembre 1879, Uenfant était
place aw Séminaire de Rimouski powr y entrepren-
dre un cours classique.

La il eut powr professeurs le chanoine Langis et
Uabbe Couture, Uun et Uautre décedes, ainsi que
Fabbe Antoine Bérube maintenant curé d* Attleboro,
Mass.  Maitres et directeurs employerent tout lewr
xele a former le caractére autant que Uintelligence
de Uéléve, en lui montrant sous leurs plus grands
aspects la fonction et le labeur de la vie. Bientot
s‘accusérent davantage les qualités qui disposent ge-
néralement a la prétrise: goit de Uautel, foi et picte,
discipline et travail. En mcéme temps Uon pourait
observer chez Uadolescent uwne curiosité déja tres
vive ct an don dassimilation o la mémoire collabo-
rait aw jugement pour lui assigner en elasse wne
supcriorité marquce sur ses confreves. Ce fut done
powr tous une joie sans surprise de le voir endosser

la livree noire a la fin du cours, en septembre 1885,



L

Ow entrevoyait par avance. dans toute sa personne
st distinguce, le lévite complet, sinon le grand cano-
niste en qui devait se réaliser, avec une evactitude
quasi matérielle, une parole des Ecritures: « Labia
sacerdotis custodient scientiam, et legem requirent
ex ore ejus, les [évres du prétre seront dépositaires
de la science, et ¢'est la qu'on ira chercher Uexplica-
tion de la loi. » (Mal., I1, 7.). Malheurcusement—
humanum dico — Uecelcsiastique aw teint pale souf-
[rait d'un mal ctrange dans un corps powrtant bien
développe. Méme la Faculté se yécusa, apres avoir
émis un verdict fatal de phtisie. Sans pretendre ici
divulguer en détail des archives trop intimes. disons
nettement quil fut arvaché a la mort par Celle qui
le destinait a faive partic d'un Ordre voué a son sep-
vice et dont les membres portérent longtemps le
Swrnom de « Fils de la Vierge ». Favewr insigne de
la divine MUere, noblement celée aw grand jour, mais
picusement reconnue dans la vie quotidienne par
wne gratitude de tous les instants: Uhewrewr protée
q¢ de Marie a-t-il jomais éevit une lettre sans L
nommer, preché wn sermon sans Liinvoquer, une re-
traite sans La louer !

Opr le 2 juillet de cette meme année 1885, les Do-
minicains de France avaient c¢tabli un noviciat dans
le ville de Saint-ITyacinthe o ils é¢taienl venus se
fioer dés IST3 — il y a aujowrdhui 50 ans — a la

demande pressante de dewr évéques du lien.  Pro-

messe occasionnelle o attrait déja ancien, Uabbé
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Rouleaw s’y présenta et vecut Uhabit de UOrdre, le
S décembre 1886, des mains du 1. R. P. Antonin Mau-
ricourt. Aprés avoir accompli le noviciat sous lu
direction des RR. PP. Laurent Fortier et Domini-
que Jacques, il émit ses voewr simples perpétuels, le
S aont 1888, Les études w'ctaient pas encore organi-
sees au pays, faute de personnel, tandis qu'en Fran-
ce les religiewe vivaient encore sous le coup des re-
centes expulsions. 11 fallut renouwveler les adieur
et partir cette fois powr le lointain pays de Corse.
Aw Collége dominicain de Corbara, le novice étu-
diant eut Uavantage de rencontrer des maitres émi-
nents et de recevoir une compléte formation scolas-
tique. Le ) aoit 1891, il faisait profession solennelle
ar pieds du 1. R. P. Réginald Monpewrt. Le pas
irrévocable était fait. Il n'y avait plus qu’a gravir
le sommet tant redouté et convoité. « Heureuses,
trots fois hewreuses, s'éeriait Uabbé Perreyve, dans
un de ses plus beaux discours de la Sorbonne, les
ames virginales que, dés le matine de lewr jeunesse,
Diew prend pour son service et qui rencontrent de
bonne hewre le  terme béni de Fabsolu don de soi-
méme ... Vous, mes jeunes fréves et amis, si, aw
miliew du chemin de votre ardente jeunesse et aw
sein méme de votre ficve liberté, Jésus-Christ vous
dit le mot éternel qui fait les apiotres: viens et suis-
moi, comprencs que U'honnewr qui vous est fait est
grand : courbez la téte sous le poids d'une gloire
trop sainte et aceeptes en tremblant,mais en aimant,
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cette cowronne du sacerdoce qui a des épines comme
celle dw Christ, mais qui wensanglante le front de
Uhomme que powr Uamouwr des hommes et powr la
gloive de Dicw.» Le Frére Raymond-Marie Rou-
leaw fut ordonné prétre le 31 juillet 1892 par Mgr
della Foata, Evique de Corte.

Nes ctudes théologiques finies, couronnces par
Uadmission auw grade de lectewr, le révérend Pere
fut assigne au Couvent de Saint-Hyacinthe auw mois
duoitt 180, On lwi confia d’abord la charge de
Maitre des novices qu’il remplit durant trois années
avee une austérité dans le zéle trahissant la fraiche
cempreinte des derniers compagnons de Lacordaire.
Il prit ensuite la direction des études qu'il devait
qavder, comme Lector primarius el bientot comme
Réqgent, durant pres de vingt-cing années. Les étu-
des ayant éte transférées a Ottawa en 1900, la Mai-
son vicariale de Saint-JTean-Baptiste devint couvent
formel ow régulier, et le T. R. P. Rouleaw en fut ins-
titue Prieur le 30 aoit.

Sa tache gowvernementale, il s'en acquitta sans
faiblesse. avee une prudence lente et sire, une hu-
mewr towjours condescendante, facilement oublicuse
du « petit incident », mais rebiffée sans merci con-
tre Uinsinuation du désordre ow le fléchissement de
Uobservance. Cette tache si absorbante ne nuisit
pourtant d'avcune facon awr nombreuses chaires
qu'il occupa towr a tour et quelques-unes simultaneé-
ment: morale, droit canon, théologie pastorale, in-
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troduction a UEeriture sainte. Il fut meme avant
towt professeuwr: professeur émérite fidéle a ses clas-
ses, dévoud a ses éléves. Mais possedant a fond, @
purt Uervacte théorie, Uexperience di ministére, la
routine administrative, et la procédure du conten-
tiewr, il put imprimer a son enseignement un carac-
tere vécu et pratigue dont nul auwtre, a part le re-
qgrette Pove Gonthier, n'awrait su aw meme deqré,
faire béndficier la jeunesse étudiante.  Si awjowr-
d’hui le College dominicain d'Ottaiwca s'impose a Uat-
tention du public initic par Uclan donne que €tudes,
votre meéme par la fécondite de son action doctri-
nale, cela est dii powr wune large part aw théologien
de carvicre et aw thowiste ¢prouvé qu'est Mar Rouw-
leau. F't le grade supréme de Maitre qu'il obtint de
la Curie gencralice, le 12 juin 1909, de ancme que son
clection aw provincialat, e 2 juillet 1919, ne furent
que la reconnaissance officielle des services rendus
a sa Province et a UOrdre entier.

Aw dehors Vaction du Régent fut d'autant plus
considiralile qu'clle s’exerca dans des circonstances
plus délicates ow dans des miliewe plus choisis. Il a
preche une dizaine de retraites aw clerge de diffé-
rents dioceses, un plus grand nombre @ des comma-
nautes religicuses, sans compter les missions de pa-
roisse. Il déploie une extréme viguewr dans le ser-
mon et wne délicatesse pleine de charmes dans le
«petit discours ».  Ses retraitants ne manquaient

pas de lowey chez ce vrai Freve Précheur la solidité
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des principes, un souple doigté dans lewr applica-
tion, ct une précision doctrinale qui w'exclut pas la
chalewr, mais s'étend jusqu’auve plus petits détails
qu'il affectionne particulicrement. Quand il a parlé
sur une maticre donnée, on a Uimpression que towt
le traite est épuise.

Nonw ocurvre éerite serait considerable, s'il arvait
consenti a publicr son cours de droit canonique et
ses commentaires de la Secunda-secundae. [l n'in-
tervint poay la plivme que selon les hesoins de Uactua-
Lité, soit pour recenser un owvrage, soit pour répon-
dre a diverses consultations.  Personne w'a oublié
son famenr article paru dans le Droit, a coté de
celui de Mgr Paquet, et desting comme lui a présen-
ter sous son vreai jour la pensée de  Benoit XV au
sujet de Uimbroglio scolaive de UOntarvio.  Comme
son predécessewr an traone de Valleyfield, le nourvel
coeque wanie une langue assez riche powr lui per-
mettre de passer sans difficulte die parler oratoire,
seientifique, ouw mystique aw style de chancelleyie.

Des wmandats de confiance furent maintes fois
attribuds a Uhabile dominicain  par ses collégues
d’avjourd’hui. Possédant Uestime et Uaffection des
métropolitains d'Ottawa, il fut. durant quinze an-
nées environ, Défenseuwr du lien matrimonial ; il prit
part au Concile plénier de Québee, en qualite de
théologicn de Magr Duhamel. De plus Rome le nom-
ma Visitewr apostolique de trois congréqations reli-
gieuses. « Acerédité sans cesse aupres de la Déléga-
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tiow, il put suivre de prés la marche compliquée de
certaines affaires épinenses et les procédes de la di-
plomatie classique dont le germe en Ini ne faisait
certes point défaut. .. Si done, @ part les graces
d’ctat, un entrainement spécial est vequis powr les
suprémes carvicres, Mogr Rouleaw se place dw coup
i premier rang des anitiés. Si par ailleurs expé-
rience vaut science, Uhewrewr accord des deur chez
Na Grandeur aplanira les obstacles naturels et les
difficultés possibles de son épiscopat, » (Revue do-
minicaine, livraison d’avril.)

Lépiscopat, la plénitude du sacerdoce vient done
en ce jour couronner tant de merites et assigner un
plus vaste domaine a tant de sollicitude pour la
gloire de Diew, Uhonnewr de UEglise et le salut duw
peuple chrdctien. Le dernier des érudits sait fort bien
que ce fut la pratique constante des Papes de prati-
quer des saignées vives dans les corps monastiques,
en arrachant aw cloitre ses plus dignes sujets pour
lewr confeérer des missions dimportance. Pour ne
mentionner ici que U'Ordre de Saint-Dominique,
apres avoir fourni en sept siceles d’histoire une liste
imposante de hauts dignitaires de UEglise, il compte
@ Uhewre actuelle dewr cardinaur, sept archevéques,
vingt évéques et de nombreuw membres des Congreé-
gations romaines. « Les fréres en religion de Sa
Grandewr Mgr Rouleaw ont aceueilli la nowvelle de
sa promotion avee une joie mélée de tristesse, Pri-
ves du seconrs immédiat de ses lumicres et de sa cha-
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rité, ils ne s'en consolent qu’a la pensée de le voir
cxercer dans un champ plus auguste les dons émi-
nents qu'il recut en partage. Lui-méme aura besoin
de contempler ce haut idéal powr se résigner a chan-
ger de demeure: et le privilége qu’obtiennent les éve-
ques dominicains de marier les couleurs blanche et
noire dans leur costume officiel ne sera qu'un sym-
bole du vivant souvenir que ce digne prélat saura
qgarder de sa vie et de ses titres antérienrs. » (Ibid.)

L'épiscopat du pays, le clergé et les fidéles en
géneral, mais surtout les diocésains de Monscigneur
apprirent la grande nowvelle avee une vive alléqres-
se. Chacun de ses pretres alla ensuite le visiter dans
sa modeste cellule, en signe d'affectucuse allégeance
et pour lui présenter des félicitations et des voewar.
Lion powvait alors voir, empilés sur une table, plus
de quatre conts lettres et teélégrammes: vox populi,
voir du peuple croyant, roie de UEglise canadienne
faisant écho unanime a ly voir du Pontife de Rome,
a la voir méme de Dieu. Puisse pareil concert de
bons sentiments fortifier le courage duw nowvean Pas-
tewr et Paider a condwire le diocése de Valleyficld
dans la voie de prospérité religicuse ou il est déja
entré. Ad multos et faustissimos annos!
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[ épiscopat est le complément dn sacerdoce. Le
mot latin episcopus, snrveillant, indique bien la sol-
licitude d'un premier pasteur. De grandes charges
lui sont imposées ; mais de grandes grices Ioni sont
assurées pour les accomplir; 'Eglise, dont les prié-
res ne sont pas vaines, les demande dans la ¢érémo-
nie de la conséeration que nous allons déerire.

Le Cérémonial des évéques indigue ce que doit
faire celui que le souverain pontife a chargé d'une
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éelise métropolitaine, cathédrale ou patriarcale. I1
aura une ample couronne a la téte: ses habits seront
violets, en laine, et non en soie, N'il habite hors de
Rome, il éerira an souverain pontife et aux cardi-
naux pour rendre des actions de grices, et recom-
mander son église; dans leur diocése, les élus feront
usage de la mosette violette sur le rochet, s'ils sont
séculiers, ou sur 'habit de lenr ordre, 8’ils sont reli-
gienx. Leur chapeau est de laine noirve, orné d'un
cordon avee des glands de soie verte. Il y a quelques
regles particulieres pour les chanoines réguliers ef

les ordres militaires.
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CONSECRATION

EVEQUE ELU

Ce qu’'il faut préparer

1. Avant la conséeration, il faut que le conséera-
teur soit certain que la commission lui en a été
donnée par des lettres apostoliques, s'il n'appar-
tient pas a la conr romaine, ou qu'étant lni-méme
cardinal il ait recu de vive voix cette commission du
souverain pontife.

2. Le jour fixé pour la consécration doit étre un
dimanche, ou 'nne des fétes des apotres, ou une
autre féte si le sonverain pontife en a fait la conces-
sion spéciale; il eonvient que le consécratenr et
I’élu jetinent le jour précédent.

3. Si la conséeration a lien hors de la  cour
romaine, il fant antant qu'il est possible, que ce soit
dans I'église pour laguelle on est éln, ou dans la
province.

4. Dans Véglise ou doit se faire la consécration,
on prépare deux chapelles, une plus grande pour
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I'éveque conséerateur, et nne plos petite pour 'éve-
que-élu. A la plus grande, il y anra un autel pre-
paré selon Pusage, avee une croix au milieu et an
moins quatre chandeliers. I1 y anra des tapis éten-
dus par terre, antonr des marches de 'antel et par-
dessus, sur lesquels 'élu se prosterne, pendant que

le conséeratenr et les autres s’y mettent a genoux.

5. On prépare aussi tout prés, dans un lieu con-
venable, nne erédence pour le consécrateur, sur
laquelle il ¥ aura une nappe propre, deux chande-
liers, des vases a laver avee lenrs essuie-mains, un
ase dean hénite avee Paspersoir, un encensoir avec
la navette, la eniller et de 'encens, si office est
chanté, autrement il n'en faunt pas, les burettes avee
du yvin et de 'ean pour le sacrifice, le calice, la boite
des hosties, de la mie de pain pour nettoyer les

natins, ef le saint chréme.

G. 1l fant anssi tous les ornements pontificanx, de
la couleur convenable au temps et a la qualité de la
messe, savoir: les sandales, 'amict, 'anbe, le cor-
don, Ia croix pectorale, I'étole, la tunique, la dalma-
tique, les gants, la chasuble, la mitre brodée en or,
Fanneau pontifical, le baton pastoral, le manipule
et le grémial.

7. On prépare un riche fanteuil pour le conséera-
teur, et trois sicges pour 'élu et les évéques assis-
tants: un Missel et un Pontifical. Le consécratenr
doit avoir au moins trois chapelains en surplis et
deux serviteurs i la crédence.



S [

S. Dans la chapelle plus petite de I'élu, qui doit
étre séparée de la plus grande, on prépare un auntel
avee nne croix et deux chandeliers; on y met un
Missel et un Pontifical, et tous les ornements pon-
tificaux de coulenr blanche, tels qu'ils sont énnmé-
rés pour le conséeratenr, et en ontre nne chape hlan-
ches il faut preés de Pautel une petite crédence con-
verte d'un linge propre, des vases pour se laver les
mains, et de la mie de pain pour nettoyer les mains
et la téte,

0. I1 faunt anssi huit serviettes de toile fine, de
forme oblongue, dont deux aient au moins six pal-
mes en longuenr, et qu'une longuenr pareille soit
répartie entre les six antres. Il faut an moins huit
cierges d'une livre chacun, quatre sur autel dn
conséeratenr, denx sur la erédence, et deux sur 'an-
tel de 1'éln.

10. I1 fant un annean avee diamant, qu'on devrs
hénir et remettre a I'élu; un peigne d'ivoire, 11 fant
pour l'offertoire deux torches ou flambeaux dun
poids de quatre livres, denx pains entiers, denx
harils de vin,ornés les uns et les autres, savoir: deux
argentés et deux dorés: on y représente aux denx
cOtés les insignes du conséeratenr et de I'éln, avee le
chapeau, on la croix, ou la mitre, selon le grade et
la dignité de chacun.

11. Il doit ¥ avoir an moins deux évéqnes assis-
tants revétus du rochet; s'ils sont réguliers ils ont
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le surplis; ils prennent Pamict, 1'étole, la chape (de
la couleur convenable au temps et a la qualité de la
messe aussi bien que tous les autres ornements) et
la mitre simple blanche; ehacun doit avoir son pon-
tifical,

Entrée

12, A T'henre convenable, le conséerateur, 1'élu,
les éviques assistants et les antres qui doivent assis-
ter i la conséeration se rendent i 1'église, et le con-
séerateur ayant fait sa priere devant P'autel, monte
a son trone, s'il est dans son église, ou bien il va an
fanteunil qu'on Ini a préparé dans sa chapelle au
coté de I'Epitre, et 1a il prend ses ornements, comme
al'ordinaire. L'élu va a sa chapelle avee les évéques
assistants; il y prend les ornements convenables,
savoir, si on chante la messe, 'amict, P'aube, le
cordon, I'étole i la maniére des prétres, et la chape.
Mais si I'on ne chante pas, il pourra avant tous ses
ornements, prendre les sandales et lire le psanme
Quam dilecta, ete. Les évéques assistants prennent
en méme temps leurs ornements. Tous étant préts,
le conséeratenr va s'asseoir sur un fauteuil devant
le milieu de I'autel, la face du coté opposé; 1'élu,
revétu de ses ornements et couvert de la barrette,
s‘approche an milien des évéques assistants qui ont
leurs ornements et leurs mitres; quand il est arrivé
devant le conséerateur, il se déconvre, le salue par
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une profonde inclination, et les assistants lui font
une petite inclination de téte avec la mitre.

Lecture des Lettres Apostoliques

13. Alors ils vont s'asseoir dans 'ordre suivant
aux sieges qu'on leur a préparés: I'élu est devant le
conséerateur & une distance convenable ; le plus
ancien des deux évéques assistants est & la droite de
I'élu, le plus jeune i sa ganche, I'un en face de 1'au-
tre. Ainsi placés, aprés nn moment de repos, ils se
levent, I'élu sans barrette et les évéques assistants
sans mitre; le plus ancien des assistants, tourné
vers le consécrateur, lui dit:

Reverendissime Pater, postulat sancta mater Ee-
clesia catholica, ut hune praesentem preshyternm
ad onus episcopatus sublevetis.

Ie conséeratenr dit : « Avez-yous un mandat
apostolique ? »

Le plus ancien des évéques assistants répond :
« Nous I'avons. »

Le conséeratenr dit: Legatur, « Qu'on le lise. »

14. Alors le notaire dun consécrateur recoit le
mandat apostolique de la main du premier évéque
assistant, et le lit en entier. Pendant ce temps-la,
tous sont assis et couverts. Apres cette lecture, le
conséeratenr dit: Deo gratias.
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Serment

15. Si les lettres apostoliques exigent le serment
de la part de 1'élu entre les mains du consécratenr,
dés quion les a lues, avant que le conséerateur ne
dise rvien, I'élu quitte son siege et vient se mettre a
genonx devant Ini; il lit mot pour mot la formule
du serment, ponr remplir les conditions de la com-
mission.

L'évéque éln promet en outre de visiter les tom-
beaux des apotres aux époques fixées ; de rendre
compte an  souverain pontife et a ses succes-
senrs (e tout ce qui concerne sa charge de pas-
teur, 'état de son Belise, la discipline du clergé et
du peuaple, et le salut des ames qui loi sont con-
fices; de recevoir humblement les mandats aposto-
ligques (les ovdres du pape), et de les exécuter avee
le plus grand soin: de faire faire les choses sus-
dites en cas d'empéchement légitime, par un man-
dataire spéeial pris dans son chapitre, ou parmi les
dignitaires de son clergé, on du moins par un preé-
tre de son diocese; et, s'il n’avait absolument point
de clergé, par un prétre séeulier ou régulier, d'une
probité et dmne religion bien connues, parfaite-
ment instroit e tout, qui portera les preuves de
Pempéchement légitime. Il S’interdit Paliénation
des hiens de son Eglise, méme avec le consentement
du chapitre, sans que le pontife romain soit con
sulté.
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16. Le consécratenr, tenant des deux mains le
livee des Evangiles ouvert sur ses genoux, le bas
du livre tourné vers 'élu, qui est a genoux devant
lui, recoit le serment qu’il termine en ces termes:

Nie me Deus adjurvet, et haee sancta Dei Evan-
qelia.

Il touche en méme temps des deux mains le texte
des Evangiles; alors, et non plus tot, le consécra-
teur dit: Deo gratias.

Examen

17. Ensnite, I'élu et les assistants étant assis dans
Pordre gqu'on a indigué, le conséeratenr lit dune
voix intelligible 'examen sans rien changer, tou-
jours au singulier, lors méme que plusieurs sont
examinés en meéme temps. Les évéques assistants
disent & voix basse les mémes choses que le conseé-
crateur, et tous doivent étre assis la mitre en téte.

On rappelle ici a évéque élu ces paroles de
I'Apotre, « de ne pas se hater dimposer les mains; »
I'objet de l'examen conecerne la foi en la Sainte
Trinité, le conuvernement de 1'Eglise, la prudence,
l'instruetion du peuple conformément aux saintes
Eeritures, aux traditions catholiques et aux consti-
tutions du siége apostolique qu’il promet de rece-
voir avee respect, d’enseigner et d'observer. 11 ana-
thématise toute secte opposée a la sainte Eglise
catholique. Tl professe que chaque personne de lg
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sainte Trinité est un seul Dieu, vrai, plein et par-
fait; que le Fils est vrai Dien, et vrai homme, fils
unique de Dieu, non adoptif, ni fantastique, une
seule personne en denx natures; et le reste de la foi
catholique, avec la divinité de I'Ancien et du Nou-

veau Testament.

18, Alors Iélu se levant un instant, la téte décou-
verte, répond : « Je le veux de tout mon coeur. »

19. 11 en fait antant de toutes les réponses. S'il y
a plusieurs élus, ils font tous successivement la
meéme réponse.

Le conséeratenr leur fait les interrogatoires ordi-
naires.

Commencement de la messe

20. Cet examen étant fini, les évéques assistants
conduisent I'élu devant le conséerateur; il se met a
genoux et lui baise la main avee respect. Alors le
conséerateur dépose la mitre, se tourne vers l'autel
avee ses ministres, fait la confession a l'ordinaire,
ayvant I'éln a sa ganche, tous les évéques debout
devant lenrs siéges, font pareillement la confession
avec leurs chapelains. Quand elle est faite, le con-
séeratenr monte a 'autel, le baise, ainsi que ’'Evan-
gile de la messe qu’il doit dire, et fait 4 'ordinaire
I'encensement de "autel. Ensuite il va a son trone
ou au fauteuil, et continue la messe jusqu’a Alleluia
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ou jusquan dernier verset du Trait ou de la Prose,
exclusivement.

21. Mais s%il dit une messe basse, aprés avoir
baisé I'autel et 1'Evangile, il ne fait pas I'encense-
ment, et lit 4 'autel ce qu'on vient d’'indigquer ;
quand il I'a dit, soit qu'on ehante ou qu'on ne chante
pas, il revient s’asseoir avec la mitre an fautenil
qu'on replace devant le milieu de 1'autel.

22, En méme temps les évéques assistants con-
duisent I'élu & sa chapelle; il y dépose la chape; des
acolytes Ini mettent les sandales, 8’1l ne les a pas
prises anparavant; il lit en méme temps les oraisons
accoutumées. Ensuite, il recoit la eroix pectorale,
on dispose son étole, de manicre qu'elle pende de
chaque épaule. Puis on le revét de la tunique et de
la dalmatique; on lui met la chasuble et le mani-
pule; ainsi revétu, il s'approche de son autel ; étant
debout au milien entre les évéques assistants, la
téte décounverte, il lit toute la messe jusqu’a Alle-
luia, ou jusqu'au dernier verset du Trait ou de la
Prose exclusivement; il ne se tourne pas vers le
peuple quand il dit Dominus vobiscum, comme on
le fait aux autres messes.

23. On ne change jamais U'office du jour a cause
des ordinations d’évéques; on ajoute cependant a la
collecte du jour, une autre collecte pour la consé-
cration de 1'élu, ne disant qu'une fois: Per Domi-
num, ete.



24, Quand le Graduel est fini, si Fon doit dire
Allelwin, sinon avant le dernier verset du Trait on
de la Prose, le conséerateur va a son fauteuil devant
le milien de Iautel, et &'y assied avee la mitre; les
Gvéques assistants ameénent de nonvean 'élu devant
le consécratenr; 'élu découvert Ini fait une profon
de inclination; les assistants saluent aussi le consé-
cratenr par une petite inclination sans quitter la
mitre. Alors tous s'asseyent comme auparavant; et
le conséeratenr assis avee la mitre, tonrneé vers
I'élu dit :

« Léveque doit  juger, interpréter, consacrer,
ordonner, offrir, baptiser et confirmer. »

Prostration de I'Elu et Litanies des Saints

25. Ensuite tous se lévent, et le consécrateur,
debont avee la mitre, dit anx assistants:

« Prions, trés chers fréves, afin que, pour 'utilité
de son Bolise, 1la bonté du Tont-Puissant commu-
nigque i cet élu Fabondance de sa grace. »

26. Aussitot le consécratenr se met a4 genoux
devant son fauteunil, les évéques assistants devant
lenrs sicges, tous avee la mitre; I'élu se prosterne a
Ia ganche du conséeratenr; les ministres, et tous les
autres sont aussi i genoux.

o=

27. Alors un chantre, ou, si I'on ne chante pas, le
conseéeratenr commence les litanies en disant Kyrie
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eleison, ete. On les dit en entier comme a ordina-
tion d'un sous-diacre.

28, Apres ces mots: Ut omnibus, ete., le consécra-
teur se léve, se tonrne vers I'élu, prend le hiaton pas-
toral de la main gauche, et il fait, en chantant sur
le ton des litanies, des signes de croix sur élu: ce
que font anssi les évéques assistants qni demenrvent
cependant i genonx.

29. Ensuite le consécratenr se met de nonvean i
genoux, et lni-méme ou celni qui a commence les
litanies, les reprend et les achéve.

Imposition du Livre des Evangiles

30. Quand elles sont finies, tous se lévent, le con-
séerateur est debout avee la mitre, devant son fau-
tenil, et I'élu & genoux devant lui.

31. Alors le consécratenr recoit le livre des Evan-
giles, et, aidé par les évéques assistants, il le pose
tout onvert, sans rien dire, sur la téte et les épanles
de 'élu, de maniere que le bas du livee touche sa
téte, et que le coté éerit, ou Uintérienr du livre soit
appliqué snr ses épaules: un chapelain de I'éln, a
genoux derriére Iui, le soutient ainsi, jusqu’a ce
qu'il faille le metire entre les mains de 'élu.

Imposition des mains

32, Ensuite le consécratenr et les évéqnes assis-

tants tonchent des denx mains la téte de celui gqui
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doit étre consacré, en disant: « Recevez le Saint-
Esprit. »

33. Aprés cela le conséerateur, debout, sans
mitre, dit une oraison suivie d'une préface.

On prie le Seignenr de répandre sur son serviteur
le complément de la grice sacerdotale.

Le conséerateur rappelle que Moise, dans un
entretien familier avee Dien, en re¢ut entre autres
lois cérémoniales, celles qui concernaient les véte-
ments sacerdotanx dont la signification devait nous
instruire, nous qui voyons en réalité ce que les
anciens venéraient en figure; il demande que cet élu
brille par ses moeurs et par ses actions encore plus
(que Por, les perles et les riches habits dont il est
revéetu: qu'il recoive le complément du sacerdoee,
avee N'onetion céleste et sanctifiante.

Onction de la téte

34, Le conséerateur, a genoux, tourné vers 'au-
tel, commence le Veni Creator, et les autres le con-
tinuent.

On le dit en entier comme a Dordination des

prétres.

35. Quand le premier verset est achevé, le pontife
se léve, et s'assied au fautenil devant le milieu de
I'autel; il prend la mitre, dépose l'anneau et les
ministres lui mettent le grémial. Alors il trempe
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son pouce droit dans le saint chréme, en fait d’abord
une onction en forme de croix qui embrasse toute
la couronne de 1'élu, a genoux devant lui, puis il
étend I'onetion an recte de la couronne en disant :

« Ungatur, et consecretur caput tuum, coelesti
benedictione, ordine pontificali. »

I1 fait trois fois le signe de la eroix avee la main
droite sur la téte de 1'élu, en disant:

« In nomine Patris, et I'ilii, et Spiritus sancti.
E. Amen.»

36, Apres l'onction, le pontife nettoie un pen son
pouce avec de la mie de pain; quand 'hymne est
finie, il dépose la mitre, se léve, et reprend sur le
méme ton qu'auparavant. . .

37. 11 termine d'une voix plus basse, qui puisse
cependant étre entendue des assistants. . .

Onction des mains

38. Apres cela, le conséeratenr commence et le
choenr continue une antienne.

39. Quand elle a été commencée, avant le psanme,
on met an cou de 1’élu I'antre longue serviette, prise
parmi les huit sus-indiquées, Le consécrateur s'as-
sied, recoit la mitre, et I'élu étant 4 genoux devant
lui, tenant ses mains ouvertes I'une a ¢6té de 1'an-

“tre, il y trace deux lignes de son pouce droit avec le
saint chréme, savoir, du ponce de la main droite a
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Iindex de la main ganche et du pouee de la gauche i
UVindex de la droite; puis il étend Ponction a la
panme des mains de 'éln, en disant :

« Que I'hnile sainte, le saint chréme, consacre ces

mains, comme Samuel sacra David roi et prophéte. »

10, 11 fait avee la main droite le signe de la eroix
sur les mains de 'éln.

Le pontife demande d'étre exaucé gquand il trace
'image de Jésus-Christ qui nous a rachetés de la
mort et conduits an royaume des cieux, afin  que
tout ce que I'élu anra béni et sanetifié le soit réelle-
ment, et que P'imposition de cette main consacrée
soif salutaire a tous.

41. 11 continue étant assis: Deus, ete.

Traditions de la Crosse, de I’Anneau et

de Saints Evangiles

12, Cela étant fait, le nouvean consacreé joint ses
denx mains, tient la droite sur la gauche, et les
appuie sur la serviette qui Ini pend an cou. Le con-
séeratenr essuie un pen son pouce avee de la mie de
pain; il dépose la mitre, se 1éve et bénit le baton pas-
toral s'il n'a pas été bénit.

43. Ensuite, il N'asperge d’ean bénite,

44, Puis, s'étant assis, il recoit la mitre, et lui
seul le donne an nouvean consaeré qui est 4 genonx
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devant lui, et qui, sans séparer les mains, prend Ia
crosse entre les index et les doigts du milien, pen-
dant que le conséeratenr dit: Lecipe, ete.

45. Cela étant fait le conséerateur dépose la mitre
se 1éve, et si 'annean n'a pas été bénit anparavant
il le hénit.

46, Il asperge anneau d'ean bénite: il sassied,
recoit la mitre, et lui seul met annean au doigt
annulaire de la main droite a celui qu'il vient de
CONSACTer.

47. Alors le conséeratenr prend le livre des Evan-
giles qui est sur les épanles du consacré: et, aidé,
par les évéques assistants, il le donne fermé au con-
sacré, quni le tonche sans ouvrir ses mains. Le consé-
crateur dit:

« Recevez I'Evangile, allez, préchez an penple qui
vous est confié; Dien est assez puissant pour aug-
menter en vous sa grice. »

18, Le consécrateur ayant dit ce qui précede,
admet le consacré au baiser de paix: chacun des
évéques assistants le fait anssi, disant an consacré :
Pawx tibi.

Il répond a chacun: It cum spiritu tuo.

49. Alors le consacré, entre les évéques assistants

retourne a sa chapelle et 8’y assied ; on lui essuie la
téte avee de la mie de pain et un linge propre; on
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Ini range les chievenx avee un peigne, ensuite il se
lave les mains. Le consécrateur, a son fauteuil, se
wve aussi les mains;: puis il continue la messe jus-
qu'a I'Offertoive inclusivement. Le consacré en
fait antant dans sa chapelle.

50, I'Offertoire étant récité, le consécratenr s'as-
sied avee la mitre devant 'autel. Le consacré vient
de sa chapelle, au milien des évéques assistants, se
mettre & genonx devant le conséerateur; il lui pré-
sente denx flambeaux allumés, deux pains, deux
harils pleins de vin, et baise respectuensement la
main du conséeratenr qui recoit ces offrandes.

Suite de la messe

51. Ensuite le consécratenr lave ses mains, et se
tourne vers I'autel; le consacré se place aussi der-
riere le méme antel, an ¢oté de ’Epitre entre les éveé-
ques assistants, ayant devant lui son Missel ; il fait
et dit tout ce qui est marqué, conjointement avee le
conséerateunr.

52, On met une hostie pour chacun, et assez de

vin dans le calice pour tous les deux.

&3, La Secréte et le Canon renferment des priéres
spéeiales pour I'élu.

54. L'Oraison Domine Jesu Christe, qui, ete.,
étant dite par le conséerateur et le consacré, celui-
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¢i va i la droite de I'autre et tons deux baisent I'au-
tel; le conséeratenr donne la paix au consacré, en
disant: Pax tecum.

Celui-ci répond : Bt cum spiritu tuo.

Puis il la donne a ses assistants, d’abord an plus
ancien, ensuite a 'autre, disant & chacun: Pax tibi.

Ils Ini répondent : £t cum spirvitu tuo.

55. Le conséerateur ayant pris le corps du Sei-
gneur ne prend qu'une partie du précienx sang,
avee la particule de hostie qui a été mise dans le
:alice. Avant de se purifier, il communie le consa-
cré qui est devant Iui comme auparavant aun coin
de I'Epitre, debout et incliné, et non pas a genoux,
d’abord sous I'espéce du pain, ensnite sous celle du
vin; puis il prend la purification, et en présente an
consacré, 11 lave ensunite ses doigts sur le calice et
prend 'ablution, recoit la mitre et se lave les mains.

56. En méme temps, le consacré va avee les éve-
ques assistants derriére le méme autel, au coté de
I'Evangile; il y acheéve la messe, comme le consécra-
teur le fait au coté de I'Epitre.

57. Puis la Postcommunion qu’on doit dire aprés
celle du jour, avee une seule conelusion.

58. Quand on a dit Ite Missa est, on Benedicamus
Domino, selon que le temps requiert, le conséera-
tenr ayant dit an milien de 'antel, Placeat, ete., y
recoit la mitre, si ce n’est pas un archevéque dans sa
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province, et bénit solennellement le peuple, disant,
tonrné vers lautel: « Que le nom du Seigneur soit
béni, » ete.

Bénédiction de la mitre et des gants

39. Apres la bénédiction, on replace le fautenil
devant le milien de Pautel, et le conséerateur s’y
assied avee la mitre; le consacré couvert d'nne pe-
tite barrette ou calotte, se met a genonx devant lni.
Alors le conséeratenr dépose sa mitre, se leve, et
fait la bénédiction de la nouvelle mitre, si elle n'a
pas été bénite.

GO, Aussitot il asperge d'ean hénite: ensuite,
assis et couvert, aidé par les évéques assistants, il
met la mitre sur la téte du consacré.

6G1. Ensuite, si les gants n’ont pas été bénits, le
conséerateur dépose sa mitre, se léve et les bénit.

62. 11 les asperge d'ean bhénite. Alors on Ote an
consacré annean pontifical : puis le conséerateur
stassied, recoit la mitre, et conjointement avec les
évéques assistants, il en revét les mains da con-

siere,

Intronisation du nouvel évéque

63, Anssitot il lni met annean pontifical. Alors

le conséeratenr se leve, et prend le consacré par la
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main droite: le premier des évéques assistants lui
prend la main gauche, et on l'intronise, en le faisant
asseoir au fantenil d’on le conséeratenr s’est leve;
ou si 'on est dans 'église méme du consacré, on
Pintronise sur le siége épiscopal ordinaire; le consé-

crateur Ini met le biton pastoral a la main gauche.

64. Ensunite le conséerateur tourné vers l'antel,
sans mitre et debout, commence le T'e Deum, et les
antres continuent jusqu'a la fin.

Bénédiction du peuple par le nouvel évéque

65. Quand I'hymne est commencée, le consacré
parcourt U'éelise an milicu des évéques assistants,
en mitre; il bénit tout le monde: le conséerateur est
pendant ce temps-la debout prés de autel, sans
mitre. Quand le nouveau consacré est revenn a son
siege ou au fauteuil, il 8’y assied de nonveau jusqu'a
la fin de 'hymne; les assistants déposent leurs mi-
tres, et restent debout aupreés du consécrateur.

66. Quand I'hymne est finie, le consécrateur,
debont sans mitre, aupres du trone ou du fauteuil,
A la droite du consacré dit 'antienne; si 'on chante
dans cette cérémonie, il la commence, et le choeur
continue:

« Que votre main droite soit affermie et élevée ;
que la justice et le discernement soient le soutien
de votre trone. »
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67. On répete toute 'antienne, et quand elle est
finie, le conséerateur prie Dieu, le pasteur et recteur
de tous les fideles, de jeter un regard propice sur
son serviteur élevé par sa volonté a 1'épiscopat, afin
qu’il soit utile, par sa parole et son exemple, a ceux
qui lui sont confiés, et parvienne avee eux a la vie
éternelle.

6S. Apres cela, le conséerateur demeure découvert
a 'autel au coté de I'Evangile; les assistants sont
debout aupres de lui sans mitre.

69. Le consacré se leéve, et vient avec la mitre et
la crosse devant le milieu de 'autel ; il fait avee le
pouce de sa main droite un signe de croix sur sa
poitrine en disant: Sit Nomen Domini, ete.

70. Ensuite il fait un signe de croix du front a la
poitrine et continue: Abjutorivm nostrum, ete.

71. Puis élevant et joignant les mains et incli-
nant la téte, il dit: Benedicat vos omnipotens Deus,
ete.

Et lorsqu’il a dit Deus, il se tourne vers le peuple
qu'il bénit par trois signes de croix.

Souhaits du Consacré au Consécrateur

2. Alors le conséerateur recoit la mitre, étant
debout an coté de I'Evangile, 1a face tournée vers le
coté de I'Epitre; les assistants sont aussi debout
aupres de lui avece leurs mitres; 'évéque consacré va
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an cote de 'Epitre, et Lvavee la mitre ot Ia crosse, il
fait la génuflexion vers le couséeratenr en chantant
L multos annos. « Longues années »,

73, Ensuite il sTavance devant le milien de Pantel,

o il fait une semblable eénuflexion en chantant
plus hant: Ad multos annos,

T4 Puis il vient aux pieds dn eonsécrateuar, on il
fait nne troisicme génuflexion en répétant encore
plus hant: Vd multos annos.

9. Alors il se leve, et le conséeratenr Padmet an
haiser de paix; il est imité par les évégques assis-
tants, qui accompagnent ensuite Pévégue consacre;
celui-ci marchant avee la witre et la crosse, et reci-
tant U'évangile de saint Jean In principio erat ver-
batm, ete., apres avoir salué la eroix qui est sur 'an-
tel, se remd au milien dens, a sa chapelle, pour v
quitter les habits sacreeés: il dit en méme temps an-
ticnne Trivme pucrorwm, et le cantique Benedicite,
ete. Le conséeratenr, apres le baiser e paix donne
an consacreé, comme on a indigné, dit & voix hasse
I'Evangile de saint Jean.

.

76, I1 fait le signe de la croix sur Mantel et sar
Ini; puis, ayant pareillement salué Ia croix, il va an
trone on an fautenil déposer les habits sacreés, disant
en méme temps PVantienne Tvivm puerorum, et le
cant. Benedicite, efe. Le consacré rewd an conse-
ceratenr et a ses assistants des actions de grace selon

I'nsage, et tous se retirent en silence.












